I

Bosna | Hercegovina
Predsjedniitvo

BocHa u XepuerosvHa
MNpepcjeaunuiteo
Cexperapujar

Sekretarijat/Ta]nistvo

Bpoj: 17-21-3911-2/19

Capajebo, 23. oktobpa 2019. rogune @BOSNA | MERCEQOVINA

PARLAMENTARNA SEUPSTINA BOSKE | BERCESIVINE
SARAJEVO

IIAPJIAMEHTAPHA CKYIIIIITHHA o 131
FOCHE U XEPIIETOBHHE 0 P | e ey _|_priicas
. Z k24 1+ Beo | /12
lQ.g-oa—«—- o
- OPENCTABHHUYKH TOM

- AOM HAPOJA
HOpenmer. Caraacuocr 3a parngHKaALHjy aMAHAMAHA, TPAKH ce

Y cxnany ca umaHoM 19.n1. 3akoHa O NOCTYNKY 3aKiby4YHBama H

H3BpIasama MeljyHaponHux yrosopa ("Cn. rmacuuk buX", op 29/00 u 32/13),
IOOCTAaBJHaMO BaM

Hpujeanor opmayke o parudukauujn Amanamana 6poj 2 Ha Yrosop o
¢unancupamy nimely Bocne u Xepueropnne, Penybmnke Cpnckxe n
Esponcke unsecrnusione 6anke, saksbyden 13, oxkrobpa 2011. roanne y
Jykcembypry un 27. okroGpa 2011. roanne y CapajeBy H HaKHaJaHO
nimMujeiben Amanamanom Opoj 1 ma Yrosop o ¢unancHpawy /Xutna
nomoh y cayuajy nonnaea n npepenunja A-On 31.529/ (,,Yrosop o
punancupamy*), panu faBama cariacCHOCTH 32 paTHHKaluvjy. AMaHAMAaH je
nornHcan 26. aprycra 2019. roanne y Jykcembypry u 20. centemGpa 2019.
rogune y CapajeBy, a mnornucao ra je, y ume Bocue n Xepuerosmne, r.
Bjexocnas Besanaa, munncrap ¢unancuja n Tpesopa buX.

Bynyhu pna je MunucrapcrBo ¢uHancnja 1 Tpesopa buX namnexHo 3a
nposoljere TOCTyNKa 3a 3aKJbYYHBarke OBOr aMaHAMaHa, MOJTHMO Bac Ja Ha
cacraHke BalllUX KOMHCHja, omHOCHO cjeauuue Jloma, nopen, HnpeicTaBHHKa
IlpencjennumTBa bBuX, kao npexgnarada, I030BeTe M IIPEACTABHHKA
MunncrapcTBa KOjH NOCIaHHIMMA, ONHOCHO JENEraTHMa MOXe JaTH CBe
notpebue nudopmanyje.

C nmomrosameM,

CEKPETAP
pas\ Bepih

Mapirana Tura 16, Ten: +387 33 567 510, dakce: +387 33 555 620
Margala Tita 16, tel: +387 33 567 510, fax: +387 33 555 620
www.predsjednistvobih.ba




- BOCHA N XEPHEI'OBHHA

MHHHC’I‘BPC’!‘BO HHOCTPAHAX NOCJIOBA

PREDSIEDNISTVO

BOSNCIMERCEGOVINE

BOSNA 1 HERCEGOVINA

Ministarstvo vanjskih poslova

MFA-BA-MPP — ; A:.H. fmJ EVO '
Broj: 08/1-42-05-5-25148/11 e “’ “.\..3.,.;',::; Sk e m"{;;;,:&;""'
Datum: 17.10.2019. godine e ot

E oy | serrt

PREDSJEDNISTVO BOSNE 1 HERCEGOVINE
SARAJEVO

Predmet: Prijedlog odluke o ratifikaciji Amandmana broj 2 na Ugovor o finansiranju
. izmedu Bosne i Hercegovine, Republike Srpske i Evropske investicione banke zakljuen 13,
oktobra 2011. godine u Luksemburgu i 27. oktobra 2011. godine u Sarajevu i naknadno
izmijenjen Amandmanom broj 1 na Ugovor o finansiranju/ Hitna pomo¢ u sluaju poplava
i prevencija A-FI 31.529 / (“ Ugovor o finansiranju “),dostavlja se

U prilogu akta dostavljamo prijedlog odluke o ratifikaciji Amandmana broj 2 na Ugovor o
- finansiranju izmedu Bosne i Hercegovine, Republike Srpske i Evropske investicione banke
zakljufen 13. oktobra 2011. godine u Luksemburgu i 27. oktobra 2011. godine u Sarajevu i
naknadno izmijenjen Amandmanom broj ! na Ugovor o finansiranju / Hitna pomoé u sluﬁaju
poplava i prevencija A-FT 31.529 / (,, Ugovor o finansiranju ,, ) Potpisnik u ime Bosne i
Hercegovwe Je gospodin Vjekoslav Bevanda, ministar finansija i trezora, a u ime Evropske
investicione banke gospodin Matteo Rivellini, kaVOdltelj odjela i gospoda Kinga Soltesz, visi
pravni savjetnik. Amandman broj 2 potpxsan je u Luksemburgu 26. augusta 2019, godine i u
Sarajevu 20. septembra 2019. godine i u Banja Luci 10. septembra 2019. godine, na englcskom
jeziku, s prijevodom na tri slu¥bena jezika Bosne i Hercegovine.

Podsjecamo da je Predsjedni$tvo Bosne i Hercegovine na 5 redovncu s;edmm odrZanoj 20, augusta

2019.godine, prihvatilo navedeni Amandam i za njegovo potpisivanje ovlastilo mmstra finansijai .
trezora Bosne { Hercegovme

Molimo da PredSJedm§tvo Bosne i Hercegovine, u skladu sa odgovarajuéim odredbama Zakona o

postupku zakljuéivanja i izvrSavanja medunarodnih ugovora ( ,,Slu¥beni glasnik BiH* 29/00 i
32/13), provede postupak ratifikacije predmetnog Amandmana.

S po3tovanjem,

NISTAR

Igor Crnadak

Musata 2, Sarajevo, Tel; (+387 33) 281-100, Fax: (+387 33) 472-188 - Mycana 2, Capajesc, Ten: (+387 33) 281-100, ®anc: (+387 33) 227-156




. . | ‘ PRIJEDLOG

Na osnovu &lana V 3, d) Ustava Bosne i Hercegovine i saglasnosti Parlamentarne skupitine Bosne
i Hercegovine ( Odluka PS BiH broj: od godine ), Predsjednidtvo
Bosne i Hercegovine na __. sjednici odrzanoj godine, donijelo je

ODLUKU

O RATIFIKACIJI AMANDMANA BROJ 2 NA UGOVOR O FINANSIRANJU IZMEDU
BOSNE I HERCEGOVINE, REPUBLIKE SRPSKE I EVROPSKE INVESTICIONE
' BANKE ZAKLJUCEN 13 OKTOBRA 2011. GODINE U LUKSEMBURGU I 27.
OKTOBRA 2011. GODINE U SARAJEVU I NAKANADNO IZMIJENJEN
AMANDMANOM BROJ 1 NA UGOVOR O FINANSIRANJU / HITNA POMOC U
SLUCAJU POPLAVA 1 PREVENCIJA A-FI 31.529 / (,,UGOVOR O FINANSIRANJU%)

1

! Clan 1.

Ratifikuje se Amandman broj 2. na Ugovor o finansiranju izmedu Bosne i Hercegovine, Republike
. Srpske i Evropske investicione banke zakljuen 13, oktobra 2011. godine u Luksemburgu i 27.

oktobra 2011. godine u Sarajevu i nakadno izmijenjen Amandmanom broj 1. na Ugovor o

finansiranju / Hitna pomoé u sludaju poplava i prevencija A-FI 31.529/(,,Ugovor o finansiranju®),
- na engleskom jeziku. . ‘

Clan 2.

Tekst Amandmana u prijevodu glasi:




Evropska investiciona banka
Poslano kurlrskom slufbom DHL, prethodno u pdf obliku

Minlistarstvo finansija | trezora
Trg BiH 1, 71000 Sarajevo
Bosne | Hercegovine

No panju: gospodina Miroljuba Krunica, pomoténika ministra, Sektor za odnose s finansijskim
institucljama, Ministarstvo finansifa I trezora BiH

Ministarstvo finansija Republike Srpske
Trg Republike Srpske 1

78000 Banja Luka

Republika Srpska, Bosna i Hercegovina

Na pa#nfu: gospodina Milorada Burdevida, pomocnika ministra, Ministarstva finansija, Viada
Republike Srpske, Trg Republike Srpske 1, Banja Luka

JUOPS2/0OEU-B/ANA/ng/2019-1732
EIB — korporativno koridtenje
Luksemburg, 26. augusta 2018, godine

Predmet:  HITNA POMOC U SLUEAIU POPLAVA | PREVENCUA - A
(F1 31,529 — SERAPIS 2010-0479)

Ugovor o flnansiranju izmedu Bosne | Hercegovine (,Zajmoprimac*), Republike
Srpske | Evropske Investicione banke (,Banka*) zakljufen 13. oktobra 2011. godine
u Luksemburgu | 27, oktobra 2011, godine u Sarajevu | naknadno {zmijenjen
Amandmanom bro] 1. na Ugovor o finansiranju {,Ugovor o finansiranju*)

i Amandman br. 2 na Ugovor o finansiranju

Poltovana gospodo,
pozivamo se na:
(i) gore naveden! Ugovor o finansiranju;
(ii) vale pismo od 22. februara 2019. godine

1.  TUMACENIE

Ukoliko nije drugatije definirano, istaknuti Izrazi koriiteni u ovom dopisu imaju isto znalenje koje im
Je pripisano Ugovorom o finansiranju. Pozlvanje na &lanove predstavija pozivanje na flanove iz
Ugovora o finansiranju.

‘U ovom pismu, Datum stupanja na snagu, oznalava datum na kojl Banka pismenim putem
{ukljudujuéi | elektronsku poltu ili druga elektronska sredstva) potvrdi Zajmoprimcu da Je Banka
primila, u obliku | sadraju ko]l je za nju zadovoljavajuéi, dva (2) originalna primjerka ovog pisma, koja
Je valjano supotpisao Zajmoprimac, | Republika Srpska, ukljufujuéi ovjeren primjerak relevantnog
oviaitenja potpisnika, osim ako e drugalije ve¢ definirano, | primjerak svih drugih ovlaitenja ili
drugih dokumenata, miiljenja 1ll Jemstava koje Banka smatra potrebnim [li poZeljnim {ako je o tome
obavijestila ZaJmoprimca) u vezl sa stupanjem u i izvriavanjem transakcije razmatrane u ovom pismu
ili za valjanost ili primjenjivost ovog pisma.




2.  AMANDMANI NA UGOVOR O FINANSIRANJU

S ulinkom od datuma stupanja na snagu, Ugovor o finansiranju mijenja se kako Je navedeno u
daljnjemn tekstu:

Definiclje

Na popisu definicija, definicija ,Krajnjt datum raspololivosti” mijenja se | glasl:

»XraJnjl datum raspololivostl oznatava 30. juni 2021. godine.”

¢lan 12.01 1 &lan 12.02

Clan 12.011 12.02 izmjenjuje se | preformulira da glasi kako slijedi:

.12.01 Obavijelten]a

12.01, A Forma chavjeiten]a

a)

b)

d)

Sva obavje3tenja | druga saopéenja data prema ovom ugovoru moraju biti u pisanom obliku |,
oslm ako nije drugalije navedeno, moguéfe ih je uputitl dopisom, elektronskom po§tom il
faksom.
Obavjeltenja | druga saopéen)a za koja su fiksni rokovi utvrdenl u ovom ugovoru ili koji sami
utvrduju za primaoca obavezujude rokove, mogu se uruiiti ligno, preporutenom poltom,
faksom ill elektronskom poitom, Takva obavjeltenja i saopéenja druga strana smatra
primijenim;
. nadatum dostavljanja u pogledu li¢no uruéenth dopisa 1li preporufene poite;
il.  poprimitku prijenosa u pogledu faksa;
. uslulaju elektronske polte koju Zajmoprimac 3alje Banei, samo kada je stvarno
primljeno u Eitljivom obliku | samo ako je naslovijeno na natin kojl ¢e Banka odrediti
u ovu svrhu, ili
Iv.  usluiaju elektronske po3te koju Banka 3alje Zajmoprimcu, kada je elektronska poita
poslana,
Svako obavjeitenje koje Zajmoprimac ili Republika Srpska dostavi Banci elektronskom
po3tom mora:
i.  Imati naveden broj ugovora u rubricl Predmet; |
{i.  biti u obliku elektronske slike koja se ne mole uredivati (pdf, tif ili drugi uobiEajen
format datoteke koji se ne mole uredivat, a kako su stranke medusobno
dogovorile), obavjetenja koje je potpisao ovla;tenl potpisnik s individualnim pravom
zastupanja Ili dva ili vile ovlaltenih potpisnika sa zajednilkim pravom 2astupanja
Zajmoprimca ill Republike Srpske, zavisno od sluaja, priloZena uz elektronsku poitu.
Obavje3tenja koja Zajmoprimac ili Republika Srpska izda u skladu s nekim odredbama ovog
ugovora se, ako to Banka bude zahtijevala, dostavljaju Banci zajedno sa zadovoljavajuéim
dokazom o oviaitenju osobe ili osoba koje su ovladtene da potpiu takvo obavjeltenje uime
Zajmoprimea ili Republike Srpske (prema potrebi), te s potvrdenim primjerkom potpisa takve
osobe ili osoba.
Bez utjecaja na valjanost elektronske po3te ill obavje$tenja dostavijenog faksom ili saopéenja
u skladu s élanom 12.01, sljedeéa obavjeltenja, saopéenja | dokumente je takoder potrebno
poslatl preporuenom poitom odgovarafuéo] ugovorno) strant najkasnije na sljedeét radni
dan:
i. zahtjevzalisplatu




ii. poviatenje zahtjeva za Isplatu u skladu s £lanom 1.02C(b);
ii.  obavjedtenja i saopcenja u odnosu na odlaganje, otkazivanje I suspenziju isplate neke -
tranie, reviziju kamate Ili konverziju neke tranle, dogadaj poremeéaja na triisty,
. : obavieltenje prema &anu 4.02C, obavjeitenje o platanju unaprijed, neispunjenje
obaveza prema &lanu 10.01, svakl zahtjev za placanje unaprijed, i
lv.  svako drugo obavjeltenje, saoptenje il dokument koji zatraZi Banka.

f) Stranke se slafu da Je svaka gore spomenuta komunikaclja (ukljufujuéi onu putem
elektronske poite) prihvacen oblik komunikacije, da predstavlja prihvatljiv dokaz na sudu te
da Ima istu dokaznu vrijednost kao potpisani sporazum (sous seing prive}.

12.01 B Adrese

Adresa, broj faksa f adresa elektronske poite (te odjeljenje Ili sluZbenlk, ukoliko postoji, na iju ruku
se komunikacija 3alje) svake ugovorne strane za svaku komunikaciju Ili dokument koji se dostavlja u
okviru ili u vezl ovog ugovora je:

ZaBanku: Na ruke: g. Mattea Rivellinija

100 Boulevard Konrad Adenauer
L-2950 tuksemburg

e-mall adresa: m.rivellini@eib.org

2a Zajmoprimca; Na ruke: Ministarstva finansija | trezora

‘ Trg BiH 1, 71000 Sarajevo
! Bosna | Hercegovina

e-mall adresa: trezorblh@mft.gov.ba

2a Republiku Srpsku: Na ruke: Ministarstva finansija Republike Srpske

' Trg Republike Srpske 2
78000 Banja Luka

e-mail adresa: mf@mf.vladars.net
12.01. € Obavje3tenje o detaljima za komunikadju

Banka, Zajmoprimac i Republika Srpska odmah obavje¥tavaju druge ugovorne strane pisanim putem
o svim promjenama u svojim odgovara]uéim detaljima o komunikadiji.

12.02 Engleskt jezik
a)} Svako obavjeiten]e ill saopéenje dostavijeno u okviru 1li u vezl s ovim ugovorom mora biti na
engleskom Jeziku.
b) Svidrugl dokumenti dostavljeni u okviru ili u vezi s ovim ugovorom moraju biti:
. naengleskom jeziku; ill .
ii.  ako ne na engleskom Jeziku, | ako tako Banka zatrall, poprafeni ovierenim prijevodom
na engleski Jezlk, te ¢e u tom slufaju preovladati engleski prijevod.*




izmjene u Prilogu A {A.1) = TehniZki opis
Stav pod nazivom ,Kalendar” mijenja se { glast:

»Planirano Je da se Program provede u periodu od 2011, do 2021, godine. Program ¢e najkasnije biti
zavrien do 31. decembra 2021. godine, § obzirom na hitnost popravke odtefene infrastrukture za
zaltitu od poplava te novih poplava iz 2014. godine, dizajn | provedba hitnih | kratkoroZnih mjera
planirani su za period od 2011. do 2018. godine. Provedba srednjorofnih mjera trajat ée do 2021.
godine. ,

3. VAZECE OBAVEZE

Qdredbe Ugovora o finansiranju, osim onih lzmijenjenih ovim pismom, | dalje ostaju na punoj snazi,
Zajmoprimac prihvaéa | saglasan Je da, osim kako je definirano | usaglaeno ovim dokumentom, ovo
pismo ne predstavija &in odricanja koji je Banka odobrila niti Izm]enu bilo kojeg drugog uslova ili
odredbe Ugovora o finansiranju, Banka zadriava pravo | sva ugovorna | zakonska prava koja Ima
shodno Ugovoru o finansiranju | vaZetim zakonima.

Zajmoprimac, na zahtjev Banke | o svom vlastitom tro3ku, izvriava sve aktivnosti i postupke koji su
potrebni Ili pofeljni u svrhu primjene Izmjena | dopuna na koje utjede ili ée utjecati ovo pismo.

4., ZAKON | NADLEZNOST

Oveo pismo reguliranc Je zakonima Velikog Vojvodstva Luksemburga, a njegove strane podlijeiu
Jurtsdikeiji Suda Evropske unije.




Ako ste saglasni s naprijed navedenim, molimo da, §to je prije mogute, na paZnju gospode Ayse Nil
ADA (tel. +352 4379 85176, e-mall: a.ada@eib.org), Banci poZaljete dva (2) originalna primjerka ovog
pisma parafirana na svakoj stranici, datirana i valjano potpisana u Ime | za ratun Bosne | Hercegovine |
koju predstavija ministar finansija  trezora, u svojstvu Zajmoprimea, | Republike Srpske, koju |
predstavlja ministar finansija, zajedno s ovjerenim primjerkom ovladtenja potpisnika, osim ako je
drugatije veé definirano.

S poftovanjem,

EVROPSKA INVESTICIONA BANKA
/svojerulnt potpis/ /svoferuéni potpls/
Matteo RIVELLINI Kinga SOLTESZ
voditelj odjela vi3l pravni savjetnik

Prihvatazalulime
Bosne i Hercegovine
koju predstavija ministar finansija | trezora

/svojerutni potpis/

| (ime I funkcija)
Datum: 20, septembra 2019. godine
Sarajevo

Prihvatazaiuime
Republike Srpske

Koju predstavlja ministar finansija
/svojeruni potpis/ /petat/

{ime | funkclja)
Datum: 10. septembra 2019, godine
‘Banja Luka




Clanak 3.
Ova odluka e biti objavljena u ,,Sluzbenom glasniku BiH-Medunarodni ugovori* na bosanskom, ,

srpskom i hrvatskom jeziku i stupa na snagu danom objavljivanja.

Broj:
Sarajevo,

PREDSJEDAVAJUCI

Zeljko Kom¥i¢

+




